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29.7.2010 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 41/1

EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/01
(mal COMP/M.5886 — Emerson Electric Co/Chloride Group)

1. Framkvemdastjorninni barst 19. juli 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Emerson Electric
Company (,,Emerson) 60last med yfirtokubodi, sem var tilkynnt 29. juni 2010, ad fullu yfirrdo, i
skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i breska fyrirteekinu Chloride Group
plc (,,Chloride®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Emerson: taeknilausnir 4 svidi netorku, ferlastjornun, sjalfvirkni i i0nadi, loftslagstackni,
geymslulausnir, vélatekni, heimilistaeki og orofin aflkerfi (UPS)

—  Chloride: rafbinadur, hugbtinadur, UPS-kerfi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist 1 Stjtio. ESB (C 205, 29. juli 2010). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5886 — Emerson Electric Co/Chloride Group, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 41/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.7.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/02
(mal COMP/M.5888 — Delek Europe/BP France Retail)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. juli 2010 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr.
139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem israelska fyrirtzekid Delek Group (,,Delek*) 60last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB,
i hluta eldsneytissolu fyrirteekisins BP France og i sameiningu yfirrad i franska fyrirteekinu Dépot
Pétrolier de Lyon (,,DPL®) (einu nafni ,,BP France Retail®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Delek Group: starfar a svidi eldsneytisvara, grunnvirkja, bilaionadar, fj6lmidla, fjarmala og
audstjornunar

—  BPFrance Retail: stundar vidskipti a fronskum markadi med vélaeldsneyti, rekur smasoluverslun
sem pvi tengist 4 bensinstodvum og voldum birgdastodvum

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB ().

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 205, 29. jali 2010). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.5888 — Delek Europe/BP France Retail, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

29.7.2010 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 41/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/03
(mal COMP/M.5923 — Verbund/EVN)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 22. juli 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem austurrisku fyrirtekin EVN AG (,,EVN“) og
Verbund AG (,,Verbund®), 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i albanska fyrirteekinu Energji Ashta Shpk (,,Ashta®), sem er
dotturfélag ad fullu i eigu Verbund.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  EVN: framleiosla, dreifing, vidskipti med og athending raforku, einkum i Austurriki, Bulgariu
og byskalandi

—  Verbund: framleidsla, vidskipti med, flutningur og afhending raforku, einkum i Austurriki,
byskalandi og Frakklandi

—  Ashta: raforkuframleidsla i Albaniu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er 4 um i
tilkynningu framkveamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 205, 29. jali 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5923 — Verbund/EVN, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 41/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.7.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/04
(mal COMP/M.5925 — MetLife/Alico/DelAm)

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. juli 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtaekid MetLife Inc. (,MetLife*)
60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdar EB, i bandarisku fyrirtekjunum American Life Insurance Company (,,Alico*) og Delaware
American Life Insurance Company (,,DelAm).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  MetLife: fyrirteeki med adsetur i Bandarikjunum en er med starfsemi um heim allan & svidi
liftrygginga, annarra trygginga og endurtrygginga og selur enn fremur einstaklingum og
stofnunum fjarmalaafurdir og pjonustu a svidi fjarmala

—  Alico: starfsemi um heim allan a svidi liftrygginga, slysa- og heilsutrygginga, undirbunings
starfsloka og audstjérnunar sem beinist ad einstékum vidskiptavinum, fyrirtekjum og
audmonnum; fyrirtaekid sinnir einnig alhlida endurtryggingum

—  DelAm: pjonusta 4 svidi audstjéornunar, undirbunings starfsloka, lif- og heilsutrygginga vid
fyrirteeki, stofnanir og einstaka vidskiptavini, eingéngu 1 Bandarikjunum

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 203, 27. jali 2010). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.5925 — MetLife/Alico/DelAm, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

29.7.2010 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 41/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/05

(mal COMP/M.5938 — Nippon Telegraph and Telephone Corporation/Dimension Data
Holdings Plc)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 19. juli 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirtzekid Nippon Telegraph and
Telephone Corporation (,NTT*) 60last med yfirtokubodi, sem var tilkynnt 15. juli 2010, ad fullu
yfirrao, 1 skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, 1 sudur-afriska fyrirteekinu
Dimension Data Holdings Plc (,,Dimension Data“).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  NTT: upplysingataeknipjonusta og alpjodleg fjarskiptapjonusta vid vidskiptavini utan Japans og
sveedisbundin fjarskiptapjonusta i Japan

—  Dimension Data: upplysingateeknipjonusta

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB ().

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 204, 28. jali 2010). Par ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.5938 — Nippon Telegraph and Telephone Corporation/Dimension Data Holdings Plc, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 41/6

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.7.2010

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/06
(mal COMP/M.5944 — Osaka/UFG /Infrastructure Arzak/Saggas)

Framkvaemdastjorninni barst 16. juli 2010 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtzekid Osaka Gas UK LTD, sem tilheyrir
japanska fyrirtaekinu Osaka Gas Co LTD (,,Osaka“), 68last med hlutafjarkaupum 40% hlut i spaenska
fyrirteekinu Iniciativas De Gas, S.L. (,,IG*) og ébeint i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b)
i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i fyrirtaekinu Planta de Regasificacion de Sagunto, S.A.
(,,Saggas*). Onnur fyrirtzeki sem rada yfir Saggas eru: Infrastructure Arzak BV sem lytur yfirrddum
breska fyrirtaekisins RREEF Pan-European Infrastructure Fund LP (,,Arzak/Rreef™), sem endanlega
Iytur stjorn pyska fyrirteekisins Deutsche Bank, og spanska fyrirtekid Union Fenosa Gas, S.A.
(, UFG®), sem lytur sameiginlegum yfirrddum spaenska fyrirtaekisins Gas Natural SDG, S.A. og
italska fyrirtaekisins Eni S.p.A.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Osaka: alhlida orkufyrirtaeki, stundar m.a. s6lu og flutning 4 fljotandi jardgasi
—  Arzak/Rreef: fjarfestingarsjoour

—  UFG: dreifir gasi til fyrirteekja og einstaklinga 4 Spani

—  Saggas: umbreytir fljotandi jardgasi aftur i venjulegt jardgas i hofninni i Sagunto a Spani

Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 203, 27. jali 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5944 — Osaka/UFG /Infrastructure Arzak/Saggas, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

29.7.2010 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 41/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/07
(mal COMP/M.5947 — Silver Lake/CIE/MultiPlan Holdings)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. juli 2010 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzkid Silver Lake Group
L.L.C. (,,Silver Lake“) og tiltekin sameignarfélog med takmarkada abyrgd, sem eru i eigu BC
European Capital VIII og er stjornad af Ermarsundseyjafyrirteekinu CIE Management II Limited
(,,CIE®), 6dlast i sameiningu ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdar EB, i bandariska fyrirtaekinu MultiPlan Holdings, Inc., modurfélagi bandariska fyrirteekisins
MultiPlan, Inc. (,,MultiPlan®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Silver Lake: fjarfestingar i teeknifyrirteekjum, atvinnugreinum sem byggja a taekni og tengdum
atvinnugreinum par sem voxtur er mikill

—  CIE: fjarfestingar 1 fyrirtekjum

—  MultiPlan: veitir adgang ad 6hadu neti heilsugaslustodva i Bandarikjunum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er 4 um i
tilkynningu framkveamdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB ().

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birt-
ist i Stjtid. ESB (C 204, 28. jali 2010). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.5947 — Silver Lake/CIE/MultiPlan Holdings, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/08
(mal COMP/M.5789 — Geely/Daqing/Volvo Cars)

Framkvamdastjornin akvad hinn 6. juli 2010 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa pessarar dkvordunar er
eingdngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases).
Notendur vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrir-
teeki, malsniimeri, dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir
skjalnimeri 32010M5789. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/09
(mal COMP/M.5827 — Elia/IFM/50Hertz)

Framkvamdastjornin akvad hinn 10. mai 2010 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvoérdunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases).
Notendur vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrir-
teeki, malsniimeri, dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir
skjalntimeri 32010M5827. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/10
(mal COMP/M.5840 — Otto/Quelle Schweiz Assets)

Framkvamdastjornin akvad hinn 10. mai 2010 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa pessarar dkvordunar er
eingdngu til 4 pysku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases).
Notendur vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrir-
teeki, malsniimeri, dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir
skjalnimeri 32010M5840. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/11
(mal COMP/M.5870 — Foxconn/Sony LCD TV Manufacturing Company in Slovakia)

Framkvamdastjornin akvad hinn 25. jini 2010 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvoérdunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til 4 pysku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases).
Notendur vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrir-
teeki, malsnimeri, dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir
skjalntimeri 32010M5870. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2010/EES/41/12
(mal COMP/M.5895 — Keolis Nordic/Busslink Group)

Framkvamdastjornin dkvad hinn 14. juli 2010 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt ttgafa pessarar dkvordunar er
eingongu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases).
Notendur vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrir-
teeki, malsniimeri, dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir
skjalnimeri 32010M5895. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Auglysing framkvzemdastjornarinnar um endurgreiosluvexti sem innheimta ber i
tengslum vio endurheimtu rikisadstodar svo og viomiounar- og afreiknivexti fyrir 27

adildarriki; vextirnir gilda fra 1. aguast 2010

(Birt i samreemi vio dkveedi 10. gr. reglugerdar framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 794/2004 fra 21. april 2004 (Stjtio. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1))

2010/EES/41/13

Grunnvextir eru reiknadir i samraemi vid ordsendingu framkvaemdastjornarinnar um endurskodun adferdar
vid Gtreikning vidomidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). ba verdur ad bata vid
grunnvextina videigandi alagi i samraemi vid ordsendinguna eftir pvi i hvada samhengi vidmidunarvextirnir

eru notadir. A0 pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad haekka verdur grunnvextina sem nemur 100
grunnpunktum. I reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008 um breytingu
a framkvaemdarreglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid a um ad endurkréfuvextir skuli einnig akvednir
med pvi ad baeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid sé¢ a um annad i sérstakri akvordun.

Fra Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL
1.12010 | 2822010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 239 | 124 | 1,88 | 694 | 124
132010 | 3132010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 239 | 124 | 1,88 | 473 | 124
142010 | 3042010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 239 | 124 | 1,88 | 347 | 124
152010 | 3152010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 203 | 124 | 1,88 | 2,77 | 124
1.62010 | 30.62010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 2,03 | 124 | 1,88 | 2,77 | 124
172010 | 3172010 | 124 | 124 | 492 | 124 | 2,03 | 124 | 1,88 | 227 | 124
1.8.2010 - 124 | 124 | 492 | 124 | 203 | 124 | 1,88 | 227 | 124

Fra Til ES FI FR HU IE IT LT LU v
1.12010 | 2822010 | 124 | 124 | 124 | 703 | 124 | 124 | 870 | 124 | 1511
132010 | 3132010 | 124 | 124 | 124 | 703 | 124 | 124 | 717 | 124 | 11,76
142010 | 3042010 | 124 | 124 | 124 | 597 | 124 | 124 | 590 | 124 | 897
152010 | 31.5.2010 | 124 | 124 | 124 | 597 | 124 | 124 | 446 | 124 | 647
1.62010 | 3062010 | 124 | 124 | 124 | 597 | 124 | 124 | 345 | 124 | 472
172010 | 3172010 | 124 | 124 | 124 | 597 | 124 | 124 | 285 | 124 | 3,9
1.8.2010 - 124 | 124 | 124 | 597 | 124 | 124 | 285 | 124 | 3,9

Fra Til MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.12010 | 2822010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 992 | 1,02 | 124 | 124 | 1,16
132010 | 3132010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 992 | 1,02 | 124 | 124 | 1,16
142010 | 3042010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 992 | 1,02 | 124 | 124 | 1,16
152010 | 3152010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 782 | 1,02 | 124 | 124 | 1,16
1.62010 | 30.62010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 782 | 1,02 | 124 | 124 | 1,16
172010 | 31.7.2010 | 124 | 124 | 449 | 124 | 7.82 | 1,02 | 124 | 124 | 135
1.8.2010 - 124 | 124 | 449 | 124 | 782 | 1,18 | 124 | 124 | 135
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Upplysingar sem borist hafa fra adildarrikjunum um rikisadstod sem veitt hefur

2010/EES/41/14

verio i samrzemi vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem
tilgreindir eru tilteknir flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markadnum

til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu)

I;rulrl:;l:l:s—— Asildarriki Hérad Fyrirségr} aéstoéa}rkerﬁs 66?. he'iti fyrirtaekis Uppl}.'lsinga,rnar
adstodar sem biggur sérakvedna vidobotaradstod birtust
X 914/09 ftalia Basilicata Patto formativo locale della filiera Stjtid. ESB C 153,
107. gr. culturale- turistica — a.p. 04/2007 — 11.6.2010, bls. 1
(a-lidur 3. mgr.) | formazione per imprenditori e risorse
umane operanti nel settore del turismo
culturale in Basilicata
X 915/09 ftalia Basilicata A.P. 07/2006 — Programma P.A.R.I. — Stjtid. ESB C 153,
107. gr. programma d‘azione per il reimpiego dei 11.6.2010, bls. 2
(a-lidur 3. mgr.) | lavoratori svantaggiati
X 916/09 [talia Basilicata A.P. 05/2006 — Programma di aiuti dentro | Stjtid. ESB C 153,
107. gr. I“impresa 11.6.2010, bls. 3
(a-lidur 3. mgr.)
X 917/09 ftalia Basilicata A.P. 04/2006 — Aiuti alla creazione di Stjtio. ESB C 153,
107. gr. posti di lavoro 11.6.2010, bls. 4
(a-lidur 3. mgr.)
X 918/09 ftalia Basilicata Aiuti alla creazione di posti di lavoro Stjtid. ESB C 153,
107. gr. e aiuti alla creazione di attivita* 11.6.2010, bls. 5
(a-lidur 3. mgr.) | indipendenti
X 27/10 Austurriki Osterreich F. & E. & .- sowie Umweltférderung Stjtid. ESB C 153,
Blondud adstod | im Rahmen der ,,Inlandsrichtlinien 2009 11.6.2010, bls. 7
Garantiegesetz™
X 154/10 Spann Espana Ayudas a las Agrupaciones de Stjtio. ESB C 153,
Blondud adstod | Productores de Plantas Vivas y Productos 11.6.2010, bls. 8
de la Floricultura: Mejora de la
comercializacion
X 190/10 ftalia Veneto Aiuti alla formazione. Interventi volti a Stjtid. ESB C 153,
107. gr. favorire 1‘aggiornamento e/o formazione 11.6.2010, bls. 9
(c-lidur 3. mgr.) | di figure professionali dirigenziali
e manageriali e la formazione dei
responsabili delle risorse umane e dei
rappresentanti dei lavoratori ai fini
di implementare i collegamenti fra la
formazione e i temi dell‘innovazione
e della competitivita (catalogo
interregionale alta formazione — voucher)
X 191/10 ftalia Veneto Aiuti alla formazione. Progetti Stjtid. ESB C 153,
107. gr. formativi rivolti alle piccole e medie 11.6.2010, bls. 10
(c-lidur 3. mgr.) | imprese attive nella trasformazione
e commercializzazione dei prodotti
nel settore agricolo, forestale, pesca e
acquacoltura.
X 192/10 [talia Veneto Aiuti alla formazione. Interventi volti a Stjtid. ESB C 153,
107. gr. favorire la formazione e/o aggiornamento | 11.6.2010, bls. 11

(c-lidur 3. mgr.)

dei lavoratori meno qualificati. Interventi
formativi per 1‘aggiornamento delle
qualifiche e 1‘acquisizione di nuove
competenze dei lavoratori (formazione
continua a voucher FSE).
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Tilvisunar-
namer rikis-
adstodar

Adildarriki

Hérad

Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtaekis
sem piggur sérakvedna vidbotaradstod

Upplysingarnar
birtust

X 347/09

byskaland

Sachsen
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

Richtlinie des Sachsischen
Staatsministeriums fir Umwelt und
Landwirtschaft und des Séchsischen
Staatsministeriums fiir Wirtschaft

und Arbeit tiber die Gewahrung

von Fordermitteln fiir Vorhaben zur
Steigerung der Energieeffizienz, zur
Nutzung erneuerbarer Energien und
zum Klima- und Immissionsschutz
im Freistaat Sachsen (Forderrichtlinie
Energieeffizienz und Klimaschutz, RL
EuK/2007) vom 24. Juli 2007, zuletzt
geédndert durch Verwaltungsvorschrift
des Sdchsischen Staatsministeriums
fiir Umwelt und Landwirtschaft und
des Sachsischen Staatsministeriums fiir
Wirtschaft und Arbeit zur Anderung
der Richtlinie iiber die Gewéhrung
von Fordermitteln fiir Vorhaben zur
Steigerung der Energieeffizienz, zur
Nutzung erneuerbarer Energien und
zum Klima- und Immissionsschutz im
Freistaat Sachsen vom 06. Mérz 2009

Stjtio. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 13

X 651/09

byskaland

Deutschland
87. gr.
(c-lidur 3. mgr.)

Grundsitze fiir die Férderung zur
Marktstrukturverbesserung

Stjtio. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 14

X 674/09

Lithaen

Lithden
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

State aid for the loan of highly qualified
personnel

Stjtid. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 15

X 768/09

[talia

Toscana
Blondud adstod

Programma di cooperazione territoriale
transfrontaliera Italia/Francia
«Marittimo» 2007-2013 — Criteri per

la concessione di aiuti alle imprese in
esenzione ai sensi del regolamento della
Commissione n. 800/2008

Stjtio. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 16

X 804/09

ftalia

Toscana
Blondud adstod

Programma di cooperazione territoriale
transfrontaliera Italia/Francia
«Marittimo» 2007-2013 Avviso per

la manifestazione di interesse per la
presentazione di candidature per progetti
strategici

Stjtid. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 17

X 133/09

Polland

Polland
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

pomoc finansowa udzielana przez Polska
Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci

w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka — regionalna
pomoc inwestycyjna

Stjtid. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 20

X 135/09

Polland

Polland
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

pomoc finansowa udzielana przez Polska
Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci

w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka, 2007-2013 —
pomoc na szkolenia

Stjtid. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 21

X 137/09

Poélland

Pélland
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

pomoc finansowa na wspieranie
tworzenia i rozwoju gospodarki
elektronicznej w ramach Programu
Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka —
pomoc na szkolenia

Stjtid. ESB C 153,
11.6.2010, bls. 22
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adstodar

X 141/09 Pélland Polland pomoc finansowa udzielana przez Polska | Stjtid. ESB C 153,

87. gr. Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci 11.6.2010, bls. 23
(a-lidur 3. mgr.) | w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka 2007-2013
X 235/09 Spann Castilla-Leon Subvenciones a la inversion conforme a Stjtid. ESB C 153,
107. gr. las directrices sobre las ayudas de estado | 11.6.2010, bls. 24
(c-lidur 3. mgr.) | de finalidad regional para el periodo
2007-2013
X 299/09 Spann Castilla-Leon Subvenciones dirigidas a la contratacion Stjtid. ESB C 153,
107. gr. de trabajadores con discapacidad en las 11.6.2010, bls. 26
(c-lidur 3. mgr.) | empresas ordinarias
X 381/09 Spann — Programa InnoEmpresa Stjtid. ESB C 153,
107. gr. (a-lidur 11.6.2010, bls. 27
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.),
Svadi sem
njota ekki
byggdaadstodar,
Blondud adstod
X 405/09 Spann Castilla-Leon Ayudas para facilitar a las pymes la Stjtid. ESB C 153,
107. gr. implantacion de servicios avanzados 11.6.2010, bls. 28
(c-lidur 3. mgr.) | de gestion y de comunicaciones
(Incorporacion de pymes a la sociedad de
la informacion)
X 416/09 Spann Castilla-Leon ayudas a las pyme para servicios de Stjtid. ESB C 153,
107. gr. consultoria en materia de estudios y 11.6.2010, bls. 29
(c-lidur 3. mgr.) | planes y para fomento de la calidad,
excelencia y aplicacion de normas
X 815/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (1) 11.6.2010, bls. 30
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 12/09 Tékkland Tékkland OP ZP, prioritni osa 2 — ZlepSovani Stjtid. ESB C 153,
107. gr. kvality ovzdusi a snizovani emisi, oblast 11.6.2010, bls. 32
(a-lidur 3. mgr.), | podpory 2.2- Omezovani emisi
Svadi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 277/09 Malta Malta EUREKA R&D Grant Stjtid. ESB C 153,
107. gr. 11.6.2010, bls. 33
(a-lidur 3. mgr.)

X 319/09 byskaland Hamburg Installation von effizienten RLT- Stjtid. ESB C 153,
Svaedi sem Anlagen fiir die Schwimmhalle und fiir 11.6.2010, bls. 34
njota ekki die Nebenbereiche im KB Billstedt,

byggoaadstodar | Archenholzstr. 50a, 22117 Hamburg

X 341/09 byskaland Hamburg Installation von effizienten RLT- Stjtid. ESB C 153,
Svadi sem Anlagen fiir die Schwimmbhalle und fiir 11.6.2010, bls. 35
njota ekki die Nebenbereiche im RB Bramfeld,

byggoaadstodar | Fabriciusstr. 223, 22177 Hamburg

X 342/09 byskaland Hamburg Installation von effizienten RLT-Anlagen | Stjtid. ESB C 153,
Sveedi sem fiir die Schwimmhalle und fiir die 11.6.2010, bls. 35
njota ekki Nebenbereiche im RB Rahlstedt

byggodaadstodar

X 464/09 Spann Comunidad Ayudas Inversion Productos Agricolas Stjtid. ESB C 153,

Valenciana 11.6.2010, bls. 37
107. gr.

(c-lidur 3. mgr.)
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X 821/09 Pélland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,

(SRE 2001) Sp. z 0.0. (6) 11.6.2010, bls. 38
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 822/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (7) 11.6.2010, bls. 38
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 823/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozwdj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (8) 11.6.2010, bls. 39
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

X 99/10 Spann Comunidad Programa de Creacion de Empresas Stjtid. ESB C 153,

Valenciana de Base Tecnologica y Programa de 11.6.2010, bls. 40
107. gr. Investigacion y Desarrollo Tecnoldgico
(c-lidur 3. mgr.) | para PYME.
X 148/09 ftalia Abruzzo-Molise, | Credito d‘imposta per le nuove Stjtid. ESB C 153,
Campania, assunzioni nelle aree svantaggiate 11.6.2010, bls. 42
Puglia, Basilicata,
Calabria, Sicilia,
Sardegna
107. gr. (a-lidur
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)

X 343/09 byskaland Hamburg Optimierung der Warmeverteilung in Stjtid. ESB C 153,
Svaedi sem dem Gebdudekomplex Binderstraf3e 11.6.2010, bls. 43
njota ekki 26-32/ Schliiterstrafe 51, 20146 Hamburg

byggdaadstodar

X 344/09 byskaland Hamburg Installation von effizienten RLT-Anlagen | Stjtid. ESB C 153,
Svaedi sem fir die Schwimmhalle und fiir die 11.6.2010, bls. 44
njota ekki Nebenbereiche im KB Finkenwerder,

byggdaadstodar | Finksweg 82
X 365/09 Grikkland Ellada Kivntpa [uwtikdv Exevévceov yio Stjtid. ESB C 153,
107. gr. (a-lidur | v Owovopkn Avamtoén kot v 11.6.2010, bls. 45
3. mgr.), 107. gr. | [Tepupepetoxn Zvykion
(c-lidur 3. mgr.)
X 702/09 byskaland Lueneburg Fachkraft fiir Qualitdtssicherung in der Stjtid. ESB C 153,
Blondud adstod | Region Liineburg 11.6.2010, bls. 46
X 816/09 Pélland Warszawski Warszawski (SRE 2001) 107. gr. (a-lidur | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) 3. mgr) 11.6.2010, bls. 47
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 817/09 Poélland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (16) 11.6.2010, bls. 47
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 818/09 Polland Warszawski Ad hoc aid — LEK-AM Sp. z o.0. Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) 11.6.2010, bls. 48
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 819/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (4) 11.6.2010, bls. 49
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
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X 820/09 Pélland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (5) 11.6.2010, bls. 50
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 824/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (9) 11.6.2010, bls. 52
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 825/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (10) 11.6.2010, bls. 52
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 826/09 Pélland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (11) 11.6.2010, bls. 53
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 827/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtio. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (12) 11.6.2010, bls. 54
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 828/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozw¢j dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 153,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (13) 11.6.2010, bls. 55
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 74/08 Bulgaria Bulgaria OtkpuTa npoueaypa 3a KOHKYPEHTEH Stjtid. ESB C 153,
87. gr. mos00p Ha MPOEKTH ¢ omnpeselieH cpok 3a | 11.6.2010, bls. 57
(a-lidur 3. mgr.) | kanaumaarcrBane: BG161P0O003-2.1.04
,,TeXHOIOTMYHA MOICPHHU3ALHS B MAJIKH
1 CPEJHU TPENPUATUA
X 193/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtid. ESB C 153,
107. gr. inmersion profesional (Procedimiento 11.6.2010, bls. 58
(a-lidur 3. mgr.) | IG177)
X 194/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtid. ESB C 153,
107. gr. consultoria externa dirigidos al analisis 11.6.2010, bls. 59
(a-lidur 3. mgr.) | econdmico-financiero de las pequenas
y medianas empresas (Procedimiento
1G175)
X 195/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtido. ESB C 153,
107. gr. elaboracion de diagnosticos sectoriales 11.6.2010, bls. 59
(a-lidur 3. mgr.) |y planes estratégicos (Procedimiento
1G119)
X 196/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtido. ESB C 153,
107. gr. formacion empresarial (Procedimiento 11.6.2010, bls. 60
(a-lidur 3. mgr.) | 1G148)
X 197/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos Stjtio. ESB C 153,
107. gr. tutelados de intercambio de experiencia 11.6.2010, bls. 61
(a-lidur 3. mgr.) | para la innovacion (Procedimiento
1G118)
X 29/08 Belgia — Professionele integratie van personen met | Stjtid. ESB C 153,
een arbeidshandicap 11.6.2010, bls. 63
X 80/08 Spann Galicia actuaciones de formacion sobre temas Stjtid. ESB C 153,
107. gr. cruciales para el sector del producto 11.6.2010, bls. 64

(a-lidur 3. mgr.)

grafico y del libro
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X 81/08 Spann Galicia plan de dinamizacion del sector Stjtid. ESB C 153,
107. gr. audiovisual ante la coyuntura econdmica 11.6.2010, bls. 65
(a-lidur 3. mgr.) | actual
X 82/08 Spann Galicia actuaciones de formacion sobre temas Stjtid. ESB C 153,
107. gr. cruciales para el sector de la acuicultura 11.6.2010, bls. 66
(a-lidur 3. mgr.)
X 83/08 Spann Galicia actuaciones de formacion sobre temas Stjtid. ESB C 153,
107. gr. cruciales para el sector naval 11.6.2010, bls. 67
(a-lidur 3. mgr.)
X 199/10 Danmork — Miljeministeriets tilskudsordning til Stjtid. ESB C 153,
miljeeffektiv teknologi 11.6.2010, bls. 68
X 200/10 Spann Comunidad Programa de Asistencia a la Creacion y Stjtid. ESB C 153,
Valenciana el Crecimiento de Empresas Innovadoras: | 11.6.2010, bls. 69
107. gr. Actuacion 2. Inversiones
(c-lidur 3. mgr.)
X 201/10 byskaland Rheinland-Pfalz | Mittelstandsberatungsprogramm Stjtid. ESB C 153,
107. gr. 11.6.2010, bls. 69
(a-lidur 3. mgr.)
X 202/10 byskaland Rheinland-Pfalz | BITT-Beratungsprogramm Stjtid. ESB C 153,
107. gr. 11.6.2010, bls. 70
(a-lidur 3. mgr.)
X 203/10 Spann Comunidad Innoempresa Stjtid. ESB C 153,
Valenciana 11.6.2010, bls. 71
107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 53/08 ftalia Emilia-Romagna | Modalita e criteri per la concessione Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod | dei contributi concedibili in attuazione 29.6.2010, bls. 1
dell’attivita I.1.2 ‘Sostegno a progetti
di ricerca collaborativa delle PMI
con laboratori di ricerca e centri per
I’innovazione’. 1 o bando di attuazione
X 54/08 ftalia Emilia-Romagna | Modalita e criteri per la concessione Stjtido. ESB C 170,
Blondud adstod | dei contributi concedibili in attuazione 29.6.2010, bls. 2
dell’attivita I11.1.2 «Sostegno a progetti
Innovativi nel campo delle tecnologie
energetico-ambientali volti al risparmio
energetico e all’utilizzo delle fonti
rinnovabili». 1 o bando di attuazione
X 84/08 Spann Galicia Actuaciones de formacion sobre temas Stjtid. ESB C 170,
107. gr. cruciales para el sector audiovisual 29.6.2010, bls. 3
(a-lidur 3. mgr.)
X 85/08 Spann Galicia plan de dinamizacion del sector de Stjtid. ESB C 170,
107. gr. la biotecnologia ante la coyuntura 29.6.2010, bls. 4
(a-lidur 3. mgr.) | econdmica actual
X 90/08 Tékkland Praha Opera¢ni program Praha — Adaptabilita, Stjtid. ESB C 170,
107. gr. konkrétné jeho 3 prioritni osy: Prioritni 29.6.2010, bls. 5
(c-lidur 3. mgr.) | osa 17.1 — Podpora rozvoje ekonomiky
znalosti Prioritni osa 17.2 — Podpora
vstupu na trh prace Prioritni osa 17.3 —
Modernizace pocate¢niho vzdélavani
X 204/10 Spann Comunidad Programa Cheque Innovacion Stjtid. ESB C 170,
Valenciana Tecnologica 29.6.2010, bls. 8
107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 205/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos Stjtid. ESB C 170,
107. gr. de disefo corporativo compartido 29.6.2010, bls. 9

(a-lidur 3. mgr.)

(Procedimiento 1G109)
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X 206/10 ftalia Sardegna Agevolazioni per ‘acquisto o la Stjtid. ESB C 170,
107. gr. locazione di macchine utensili o di 29.6.2010, bls. 10
(c-lidur 3. mgr.) | produzione
X 207/10 Tékkland Tékkland Program mezinarodni spoluprace mezi Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod | Ceskou republikou a Statem Izrael v 29.6.2010, bls. 11
aplikovaném vyzkumu a experimentalnim
vyvoji Gesher/Most
X 208/10 Spann Galicia Ayudas del Igape para proyectos Stjtid. ESB C 170,
107. gr. de tutorizacion de innovacion 29.6.2010, bls. 12
(a-lidur 3. mgr.) |y competitividad en las pymes
(Procedimiento 1G176)
X 151/08 Bretland Combhairle Nan | Business Support Scheme Stjtid. ESB C 170,
Eilan (Western 29.6.2010, bls. 13
Isles)
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 559/09 Spann Castilla-Leon ayudas a las empresas azucareras de Stjtid. ESB C 170,
107. gr. castilla y leon para la realizacion de 29.6.2010, bls. 14
(c-lidur 3. mgr.) | planes de competitividad dirigidos al
ahorro de costes, en las campaiias de
comercializacion 2009/2010 a 2013/2014.
X 586/09 ftalia Veneto Norme per la promozione ed Stjtid. ESB C 170,
107. gr. il coordinamento della ricerca 29.6.2010, bls. 15
(c-lidur 3. mgr.) | scientifica, dello sviluppo economico e
dell’innovazione nel sistema produttivo
regionale. «Approvazione del bando ai
sensi dell’art. 12 Legge regionale n. 9 del
18 maggio 2007».
X 829/09 Polland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 170,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (14) 29.6.2010, bls. 16
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 830/09 Pélland Warszawski Pomoc na badania i rozwoj dla LEK-AM | Stjtid. ESB C 170,
(SRE 2001) Sp. z 0.0. (15) 29.6.2010, bls. 17
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 189/08 byskaland Berlin, Investitionszulagengesetz 2007 Stjtid. ESB C 170,
Brandenburg, 29.6.2010, p. 19
Mecklenburg-
Vorpommern,
Sachsen,
Sachsen-Anhalt,
Thueringen
107. gr. (a-lidur
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur
3. mgr.),
Svadi sem
njota ekki
byggodaadstodar
X 227/09 France France Mesures fiscales applicables pendant Stjtid. ESB C 170,
deux ans aux sociétés créées pour la 29.6.2010, bls. 20
reprise d‘entreprises en difficulté
X 711/09 Pélland Wielkopolskie Pomoc na badania i rozw6j dla PROTE Stjtid. ESB C 170,
107. gr. Technologie dla Srodowiska Sp. z 0.0. 29.6.2010, bls. 21

(a-lidur 3. mgr.)
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X 874/09 ftalia Toscana Misura ‘Formazione professionale’ Stjtid. ESB C 170,

107. gr. — programma pluriennale della pesca 29.6.2010, bls. 21
(c-lidur 3. mgr.) | professionale e dell’acquacoltura 2007-
2010
X 875/09 Ungverja- Ungverjaland TAMOP programbol nytjtando allami Stjtid. ESB C 170,
land 107. gr. (a-lidur | timogatasok 29.6.2010, bls. 22
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 913/09 ftalia Basilicata A.P. 03/2006 — Formazione per lo Stjtid. ESB C 170,
107. gr. sviluppo del distretto agroindustriale del 29.6.2010, bls. 25
(a-lidur 3. mgr.) | vulture
X 209/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a estudios y analisis Stjtid. ESB C 170,
107. gr. para la toma de medidas especificas 29.6.2010, bls. 26
(a-lidur 3. mgr.) | (Procedimiento IG108)

X 210/10 Spann Cataluna Linea de préstamos para proyectos de Stjtid. ESB C 170,
Sveedi sem R+D 29.6.2010, bls. 27
njota ekki

byggodaadstodar
X 213/10 ftalia Marche Legge 1329/65 — agevolazioni per Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod | I’acquisto o il leasing di nuove macchine | 29.6.2010, bls. 28
utensili o di produzione
X 214/10 Lettland Lettland Atbalsts nodarbinato apmacibam Stjtid. ESB C 170,
107. gr. komersantu konkurétsp&jas veicinasanai 29.6.2010, bls. 28
(a-lidur 3. mgr.) | — atbalsts partneribas organiz&tam
apmacibam
X 348/09 Lettland Lettland Atbalsts ieguldijumiem mikro, maziem Stjtid. ESB C 170,
107. gr. un vidgjiem komersantiem ipasi 29.6.2010, bls. 31
(a-lidur 3. mgr.) | atbalstamajas teritorijas
X 650/09 Holland Holland Subsidieregeling Wet op het Stjtio. ESB C 170,
Waddenfonds (uitbreiding GBER) 29.6.2010, bls. 32

X 949/09 Pélland Kujawsko- Pomoc regionalna ad hoc dla Wyzszej Stjtio. ESB C 170,

Pomorskie Szkoty Filologii Hebrajskiej w Toruniu. 29.6.2010, bls. 34
87. gr.
(a-lidur 3. mgr.)

X 968/09 Austurriki Tiroler Oberland | Rahmenrichtlinie fiir die Stjtid. ESB C 170,
Svaedi sem Wirtschaftsforderung des Landes Tirol — 29.6.2010, bls. 35
njota ekki Ad- hoc-Beihilfe

byggdaadstodar
X 34/10 byskaland Bayern Bayerisches Technologieforderungs- Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod | Programm (BayTP) 29.6.2010, bls. 36
X 37/10 byskaland Bayern Richtlinien zur Forderung Stjtio. ESB C 170,
Blondud adstod | von Umweltberatungen und 29.6.2010, bls. 38
Umweltmanagementsystemen bei kleinen
und mittleren Unternehmen (Bayerisches
Umweltberatungs-und Auditprogramm)

X 48/10 Holland Svadi sem subsidieverlening t.b.v. het project Open Stjtid. ESB C 170,

njota ekki Innovatie Alliantie Groot Composiet 29.6.2010, bls. 39

byggodaadstodar | aan Associatie Technologie Overdracht

Noord-Holland (Stichting ATO)
X 122/10 Slovenia Pomurska Razvojne podpore Pomurski regiji — Stjtio. ESB C 170,
107. gr. regionalni cilji 29.6.2010, bls. 39
(a-lidur 3. mgr.)

X 126/10 Slovenia Pomurska razvojne podpore pomurski regiji, Stjtid. ESB C 170,
107. gr. zaposlovanje 29.6.2010, bls. 40

(a-lidur 3. mgr.)
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X 140/10 Holland Svadi sem project ‘Nieuwe energie op de Creatieve | Stjtid. ESB C 170,
njota ekki As’ college van burgemeester en 29.6.2010, bls. 41
byggdaadstodar | wethouders van de gemeente Haarlem
X 141/10 Holland Noord-Nederland, | Wijziging I heffingsverordening PA Stjtid. ESB C 170,
Oost-Nederland, | vlasfonds 2009 29.6.2010, bls. 43
West-Nederland,
Zuid-Nederland
Svaedi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 211/10 ftalia Lombardia Bando di concorso per 1‘erogazione Stjtid. ESB C 170,
107. gr. di contributi a favore delle imprese 29.6.2010, bls. 44
(c-lidur 3. mgr.), | bresciane dei settori industria, artigianato,
Blondud adstod | agricoltura, commercio, turismo e
servizi per la formazione professionale
di imprenditori, dirigenti, collaboratori
familiari e dipendenti — anno 2010
X 212/10 [talia Lombardia Bando di concorso per 1‘erogazione di Stjtid. ESB C 170,
107. gr. contributi alle imprese bresciane dei 29.6.2010, bls. 45
(c-lidur 3. mgr.), | settori industria, artigianato, agricoltura,
Blondud adstod | commercio, turismo e servizi per la
partecipazione al «Master in Economia
e Gestione Immobiliare» e al «Master
in Economia e Gestione della Piccola e
Media Impresa» — Convenzione anno
2010/2011
X 216/10 Bulgaria Bulgaria Otkpura npoueaypa 3a KOHKYPEHTEH Stjtid. ESB C 170,
107. gr. 1o100p Ha MPOEKTH C Onpe/elieH cpok 3a | 29.6.2010, bls. 46
(a-lidur 3. mgr.) | kanauparctBane: BG161P0O003-2.1.06
,,TeXHONOTMYHA MOAEPHHU3ALHS B MAJIKH
U CPEJHU MPEANPUATUS
X 217/10 Slovakia Zapadné Schéma $tatnej pomoci na podporu Stjtid. ESB C 170,
Slovensko, Stredné | inovacii prostrednictvom projektov 29.6.2010, bls. 47
Slovensko, priemyselného vyskumu a
Vychodné experimentalneho vyvoja v zneni dodatku
Slovensko ¢ 1
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.)
X 218/10 Austurriki Osterreich Okofonds des Landes Steiermark Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod 29.6.2010, bls. 49
X 219/10 byskaland Nordrhein- Forderung der Kompetenzentwicklung Stjtid. ESB C 170,
Westfalen von Beschiftigten durch 29.6.2010, bls. 50
Svaodi sem Bildungsscheckverfahren
njota ekki
byggodaadstodar
X 221/10 Ungverja- Ungverjaland Uj Magyarorszag Villalkozasfejlesztési Stjtid. ESB C 170,
land 107. gr. (a-lidur | Hitelprogram 29.6.2010, bls. 50
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 222/10 Ungverja- Ungverjaland Uj Magyarorszag Vidékfejlesztési Stjtid. ESB C 170,
land 107. gr. (a-lidur | Hitelprogram 29.6.2010, bls. 52
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 223/10 Spann Comunidad Subvencion nominativa destinada Stjtid. ESB C 170,
Valenciana al Centro de Calidad Avicola y 29.6.2010, bls. 52
Blondud adstod | Alimentacion Animal de la CV (CECAV)
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X 224/10 Eistland Eistland Metsandussaadustele lisandvairtuse Stjtid. ESB C 170,
107. gr. andmise investeeringutoetus 2010- 2013 29.6.2010, bls. 53
(a-lidur 3. mgr.)
X 225/10 byskaland Deutschland Foérderung des Aufbaus der Stjtid. ESB C 170,
107. gr. Geschéftsstelle der GEFA 421- 29.6.2010, bls. 54
(c-lidur 3. mgr.) | 40306/0025
X 226/10 Spann Cataluna Linea de ayudas para empresas que Stjtid. ESB C 170,
Blondud adstod | desarrollen nuevas oportunidades de 29.6.2010, bls. 55
negocio
X 227/10 Spann Aragon Subvenciones en materia de mejora de Stjtid. ESB C 170,
107. gr. la comercializacion de los productos 29.6.2010, bls. 57
(c-lidur 3. mgr.) | agroalimentarios
X 229/10 Spann Pais Vasco Programa CONNECT, Ayudas a Stjtid. ESB C 170,
Svaedi sem proyectos empresariales desarrollados 29.6.2010, bls. 58
njota ekki por jovenes empresas industriales (o de
byggdaadstodar | servicios conexos) innovadoras y con alto
potencial de crecimiento.
X 230/10 Danmork Danmark Aid for research in working conditions. Stjtid. ESB C 170,
107. gr. 29.6.2010, bls. 59
(c-lidur 3. mgr.)
X 232/10 Finnland — Palkkatukiohjelma Stjtio. ESB C 170,
29.6.2010, bls. 60
X 233/10 Lettland Lettland Atklatais konkurss “Siltumnicefekta Stjtio. ESB C 170,
107. gr. gazu emisijas samazino$u tehnologiju 29.6.2010, bls. 61
(a-lidur 3. mgr.) | attistiSana”
X 234/10 Spann Espana Programa Explotacion Minera (pymes) Stjtid. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur 20.7.2010, bls. 1
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.),
Blondud adstod,
Svadi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 235/10 Spann Espana Programa Explotacion Minera Stjtio. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur | (formacion) 20.7.2010, bls. 2
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.),
Blondud adstod,
Svaedi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 236/10 Spann Espana Programa Explotacion Minera (I+D+i) Stjtio. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur 20.7.2010, bls. 3
3. mgr.), 107. gr.
(c-1idur 3. mgr.),
Blondud adstod,
Svaedi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 237/10 italia Sardegna Avviso pubblico di chiamata di progetti Stjtid. ESB C 197,
Blondud adstod | per la «qualificazione professionale di 20.7.2010, bls. 3

giovani neo-imprenditori del settore
agricolo» — da realizzare con il contributo
del Fondo Sociale Europeo 2007/
2013—obiettivo competitivita regionale e
occupazione- Asse I Adattabilita
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adstodar
X 239/10 ftalia Bolzano-Bozen | Impianto fotovoltaico sulla superficie Stjtid. ESB C 197,
Svaedi sem della Stahlbau Pichler GmbH 20.7.2010, bls. 4
njota ekki
byggodaadstodar
X 243/10 Bretland North West North West of England Regional Stjtid. ESB C 197,
107. gr. Investment Aid Scheme 20.7.2010, bls. 6
(c-lidur 3. mgr.)
X 245/10 Slovakia Bratislavsky, Schéma na podporu vyskumu a vyvoja Stjtid. ESB C 197,
Zapadné 20.7.2010, bls. 7
Slovensko, Stredné
Slovensko,
Vychodné
Slovensko
107. gr.
(a-lidur 3. mgr.),
Svaedi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 247/10 ftalia Sicilia contratti di programma regionali per lo Stjtid. ESB C 197,
107. gr. sviluppo delle attivita industriali 20.7.2010, bls. 8
(a-lidur 3. mgr.)
X 249/10 Rumenia Rumenia Schema de ajutor de stat sub forma de Stjtid. ESB C 197,
107. gr. capital de risc prin intermediul unuia 20.7.2010, bls. 9
(a-lidur 3. mgr.) | sau mai multor fonduri de capital de
risc, ca parte integranta a implementarii
initiativei JEREMIE in Romania
X 252/10 Spann Galicia Ayudas del Igape para facilitar el analisis | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. empresarial de las empresas gallegas cara | 20.7.2010, bls. 10
(a-lidur 3. mgr.) | al acceso al Mercado Alternativo Bursatil
(MAB) (Procedimiento IG165)
X 248/10 Grikkland Ellada mpacives vrodopes 2010 Stjtid. ESB C 197,
Blondud adstod 20.7.2010, bls. 11
X 253/10 Ungverja- Kozép- Tarsadalmi Megujulas Operativ Program | Stjtid. ESB C 197,
land Magyarorszag 1.1.4. intézkedés 20.7.2010, bls. 12
107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 254/10 ftalia Gorizia «Norme di attuazione del Regolamento Stjtid. ESB C 197,
Blondud adstod | per la gestione del Fondo Gorizia di cui 20.7.2010, bls. 12
alla legge n. 700 del 1975»
X 255/10 [talia Gorizia Norme di attuazione del Regolamento per | Stjtid. ESB C 197,
Blondud adstod | la gestione del Fondo Gorizia di cui alla 20.7.2010, bls. 14
legge n. 26 del 1986
X 256/10 Spann Andalucia Prorroga XR 110/08. Ayudas regionales Stjtid. ESB C 197,
107. gr. a la Inversion Inicial en forma de 20.7.2010, bls. 15
(a-lidur 3. mgr.) | subvencion en favor de grandes empresas
X 87/10 byskaland Deutschland Niedersachsen: Gewihrung einer Stjtid. ESB C 197,
107. gr. Zuwendung zur Modernisierung von 20.7.2010, bls. 16
(c-lidur 3. mgr.) | Vermarktungseinrichtungen im Bereich
der Niedersachsenhalle Verden im
Rahmen des Konjunkturprogramms II/
Aufstockungsprogramm ,,Initiative
Niedersachsen* 421-40306-N1/0005 00
X 169/10 byskaland Blondud adstod | Primienzuschussmodell unter der Stjtio. ESB C 197,

AGFVO

20.7.2010, bls. 17
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sem biggur sérakvedna vidbotaradstod birtust
adstodar
X 228/10 Spann Castilla-La Subvencion a la empresa Aernnova Stjtid. ESB C 197,
Mancha Composites, S. A., proyecto de inversiéon | 20.7.2010, bls. 18
107. gr. en Illescas (Toledo)
(a-lidur 3. mgr.)
X 231/10 Holland Noord-Brabant, | Ondersteuning Projectplan Energyweb Stjtid. ESB C 197,
West-Noord- Moerdijk 2010 20.7.2010, bls. 19
Brabant
Svaedi sem
njota ekki
byggdaadstodar
X 262/10 Bulgaria Bulgaria OTkpuTa Mnpoleaypa 3a KOHKYpPEHTeH Stjtid. ESB C 197,
107. gr. non0op Ha IMPOEKTH C ompeeieH cpok 3a | 20.7.2010, bls. 20
(a-lidur 3. mgr.) | kanamnarcrBane: BG161P0O003-2.1.07
,,TEXHOJIOrMYHA MOJICpHH3ALHS B TOJIEMU
TIpeaIpUATHS
X 16/10 | Ungverja-land Ungverjaland ENPI programbdl nyujtott tamogatasok Stjtid. ESB C 197,
87. gr. (a-lidur 20.7.2010, bls. 22
3. mgr.), 87. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 18/10 | Ungverja-land Ungverjaland ETE-IPA tamogatasok Stjtid. ESB C 197,
87. gr. (a-lidur 20.7.2010, bls. 24
3. mgr.), 87. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 107/10 Spann Galicia Ayudas del Igape para proyectos de Stjtid. ESB C 197,
87. gr. disefio (1G109). 20.7.2010, bls. 26
(a-lidur 3. mgr.)
X 155/10 Slovakia Bratislavsky kraj | Schéma podpory inovacii Stjtid. ESB C 197,
107. gr. prostrednictvom priemyselného vyskumu, | 20.7.2010, bls. 27
(a-lidur 3. mgr.) | experimentalneho vyvoja a transferu
technologii pre mikro, malé a stredné
podniky v zneni Dodatkov ¢. 1 a2
X 263/10 ftalia Italia «Supporto scientifico per 1‘elaborazione e | Stjtid. ESB C 197,
Blondud adstod | 1‘attuazione della normativa comunitaria» | 20.7.2010, bls. 28
X 9/10 Ungverja-land Ungverjaland TIOP programbol nyujthaté allami Stjtid. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur | timogatasok 20.7.2010, bls. 30
3. mgr.), 107. gr.
(c-lidur 3. mgr.)
X 69/10 | Ungverja-land Ungverjaland kornyezetvédelmi célu tamogatas az Stjtid. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur | egyes kornyezetvédelmi és viziigyi 20.7.2010, bls. 31
3. mgr.), 107. gr. | eliranyzatok felhasznalasanak és
(c-lidur 3. mgr.) | ellendrzésének szabalyairol sz6l6 4/2008.
(IL.14.) KvVM rendelet alapjan
X 117/10 Spann Galicia Ayudas del Igape a las Pymes, autéonomos | Stjtid. ESB C 197,
87. gr. y particulares para la renovacion de 20.7.2010, bls. 32
(a-lidur 3. mgr.) | automoviles con achatarramiento de
automoviles antiguos (Plan Removete
Galicia) (1G168)
X 264/10 Spann Galicia Ayudas del Igape para proyectos de Stjtid. ESB C 197,
87. gr. servicios avanzados intensivos en empleo | 20.7.2010, bls. 33
(a-lidur 3. mgr.) | (IG101).
X 266/10 byskaland Rheinland-Pfalz | Forderung von Demonstrationsvorhaben Stjtid. ESB C 197,

Blondud adstod

zur energetischen Nutzung
nachwachsender Rohstoffe im
Operationellen Programm ,,Wachstum
durch Innovation* des Landes Rheinland-
Pfalz (Priorititsachse 3; Handlungsfeld
2.1)

20.7.2010, bls. 34




Nr. 41/24

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

29.7.2010

nrllllrlrzlel:itrlll?:s- Adildarriki Herad Fyrirsi')gr'l aéstoi?arrkerﬁs eéa} he'iti fyrirtaeekis Uppl}'/singa,mar
sem biggur sérakvedna vidbotaradstod birtust
adstodar
X 38/10 byskaland Deutschland Anwendung der AGFVO durch die Stjtid. ESB C 197,
Svadi sem deutschen Biirgschaftsbanken 20.7.2010, bls. 36
njota ekki
byggodaadstodar
X 257/10 Polland Miasta Krakéw | Pomoc na badania i rozwoj dla Abis Sp. z | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. 0.0. Spotka komandytowa 20.7.2010, bls. 37
(a-lidur 3. mgr.)
X 258/10 Pélland Miasta Warszawa | Pomoc na badania i rozwdj dla TopGAN | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. Sp. z 0.0. 20.7.2010, bls. 37
(a-lidur 3. mgr.)
X 259/10 Polland Miasta Krakéw | Pomoc na badania i rozwoj dla Innowacja | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. Polska Sp. z o.0. 20.7.2010, bls. 38
(a-lidur 3. mgr.)
X 260/10 Polland Miasta Warszawa | Pomoc na badania i rozwdj dla MENSOR | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. Zaktad Mechaniki Precyzyjnej A.J. 20.7.2010, bls. 39
(a-lidur 3. mgr.) | Lewandowcy S.c.
X 119/10 Spann Galicia Ayudas del Igape para proyectos de Stjtid. ESB C 197,
107. gr. inversion para la innovacioén o mejora 20.7.2010, bls. 41
(a-lidur 3. mgr.) | tecnologica de las Pymes (IG103).
X 261/10 Polland Miasta Krakéw | Pomoc na badania i rozwoj dla EC Stjtio. ESB C 197,
107. gr. Electronics Sp. z 0.0. 20.7.2010, bls. 42
(a-lidur 3. mgr.)
X 267/10 Spann Espana Habilitacion de empresas participantes en | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur | el programa GEOCASA para la ejecucion | 20.7.2010, bls. 43
3. mgr.), 107. gr. | de proyectos de energia geotérmica en
(c-lidur 3. mgr.), | edificios
Blondud adstod,
Svaedi sem
njota ekki
byggodaadstodar
X 268/10 Spann Espana Habilitacién de empresas participantes en | Stjtid. ESB C 197,
107. gr. (a-lidur | el programa SOLCASA para la ejecucion | 20.7.2010, bls. 44
3. mgr.), 107. gr. | de proyectos de energia solar térmica en
(c-lidur 3. mgr.), | edificios
Blondud adstod,
Svaedi sem
njota ekki
byggodaadstodar
X 269/10 Spann Castilla-La Subvenciones a la competitividad e Stjtid. ESB C 197,
Mancha incentivos a la inversion empresarial 20.7.2010, bls. 45
107. gr.

(a-lidur 3. mgr.)
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Heimild til ad veita rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. EB-sattmalans eda 107. 2010/EES/41/15
og 108. gr. ESB-sattmalans
Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmaelum vio
Malsniimer Adildarriki Héras Fyrlrségr} aéstoéa}rkerﬁs eée.l he'm fyrirtekis Uppl?/smga’rnar
sem biggur sérakvedna vidbotaradstod birtust
N 295/08 Austurriki Steiermark Verbund Austrian Thermal Power GmbH Stjtid. ESB C 154,
und Co KG 12.6.2010, bls. 1
N 415/09 byskaland Salzgitter Salzgitter Flachstahl GmbH Stjtid. ESB C 154,
12.6.2010, bls. 2
N 91/10 byskaland — Short-term export-credit insurance Stjtid. ESB C 154,
12.6.2010, bls. 2
N 201/09 ftalia Sardinia Aiuto di Stato N 201/09 — Italia (Sardegna) | Stjtid. ESB C 155,
— Indennizzo dei danni causati dalle 15.6.2010, bls. 1
calamita naturali del 22 ottobre 2008,
4 novembre 2008 e 26-30 novembre 2009
N 406/09 byskaland Bayern Clusterfonds Seed GmbH & Co. KG Stjtid. ESB C 158,
18.6.2010, bls. 1
N 678/09 Belgia Région de Mesure de soutien au transport intermodal | Stjtid. ESB C 158,
Bruxelles- par la navigation intérieure dans la région 18.6.2010, bls. 2
Capitale Brussels | de Bruxelles-Capitale Steun aan het inter-
Hoofdstedelijk | modaal vervoer per binnenvaart binnen
Gewest het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
N 714/09 Holland — Uitbreiding tonnageregeling tot kabelleg- Stjtid. ESB C 158,
gers, pijpenleggers, onderzoeksschepen en 18.6.2010, bls. 2
kraanschepen
N 461/09 Bretland Cornwall and Isles | Cornwall and Isles of Scilly Next Stjtid. ESB C 162,
of Scilly Generation Broadband 22.6.2010, bls. 1
N 540/09 Frakkland — Prolongation du cas NN 155/03 — Mise Stjtid. ESB C 162,
en oeuvre d’un service expérimental d’au- 22.6.2010, bls. 2
toroute ferroviaire. Aide en faveur de la
société Autoroute ferroviaire alpine (AFA)
N 586/09 [talia — Proroga (parziale) dell’aiuto N 810/02, Stjtid. ESB C 162,
Piano di incentivazione per il trasporto 22.6.2010, bls. 2
di merci per ferrovia — Articolo 38 della
legge 1 o agosto 2002, n. 166
NN 18/10 Svipjod — Restructuring aid to Carnegie Investment Stjtid. ESB C 162,
Bank 22.6.2010, bls. 3
N 76/10 Bretland Northern Ireland | The Renewables Obligation — Northern Stjtid. ESB C 162,
Ireland (small-scale generation) 22.6.2010, bls. 4
N 327/08 Danmork — Lempelse af NOX-afgift for virksomheder | Stjtid. ESB C 166,
med serlig store udledninger og virksom- 25.6.2010, bls. 1
heder, der reducerer udledningen
N 94/10 Bretland Great Britain Feed in Tariffs to support the generation Stjtid. ESB C 166,
of renewable electricity from low carbon 25.6.2010, bls. 2
sources
N 163/10 Grikkland — Métpa oTHPIENG Y10l TOL TGTOTIKG Stjtid. ESB C 166,
wWpoparta ™ EAAGSag Metra stiriksis gia 25.6.2010, bls. 2
ta pistwtika idrumata ths Elladas
N 131/09 Finnland — AsuntoREIT-jarjestelmé/BostadsREIT- Stjtid. ESB C 178,
system 3.7.2010, bls. 1
N 525/09 Frakkland — Avance remboursable au projet de case de | Stjtid. ESB C 178,

train principal de Sogerma

3.7.2010, bls. 2
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Malsnimer Adildarriki Heérad Fyrlrsogr} aéstoiy&arrkerﬁs eéa} herltl fyrirtaeekis Uppl}/smga'mar
sem piggur sérakvedna vidbotaradstod birtust i
N 527/09 Frakkland — Avance remboursable au projet de trappes | Stjtid. ESB C 178,
de train principal de Daher- Socata 3.7.2010, bls. 2
N 222/10 byskaland — German credit institutions Stjtio. ESB C 178,
3.7.2010, bls. 3
N 604/09 ftalia Marche Integrazione del piano di ristrutturazione Stjtid. ESB C 185,
gia approvato in favore di Fiem s.r.l. 9.7.2010, bls. 1
N 693/09 Poélland Podregion 66 — | Zaktady Chemiczne ,,Police” SA Stjtid. ESB C 185,
szczecinski 9.7.2010, bls. 2
N 104/10 Poélland Podregion 56 — | Fabryka Lozysk Tocznych Krasnik SA Stjtid. ESB C 185,
Lubelski 9.7.2010, bls. 2
N 110/10 Finnland — Prolongation of the Finnish recapitalisa- Stjtid. ESB C 185,
tion scheme 9.7.2010, bls. 3
N 223/10 Lettland — Third extension of the Support scheme for | Stjtid. ESB C 185,
banks in Latvia 9.7.2010, bls. 3
N 161/10 byskaland — Hypo Real Estate Stjtid. ESB C 190,
14.7.2010, bls. 7
N 263/10 Spann — Third Extension of the Guarantee Scheme | Stjtid. ESB C 190,
for credit institutions in Spain 14.7.2010, bls. 8
N 198/10 frland — Prolongation of the Credit Institutions Stjtio. ESB C 191,
Eligible Liabilities Guarantee Scheme 15.7.2010, bls. 1
N 199/10 | Ungverjaland — Kozlekedési modok dsszekapcesolasa, gaz- | Stjtid. ESB C 191,
dasagi kozpontok intermodalitasanak és 15.7.2010, bls. 2
kozlekedési infrastrukturajanak fejlesztése
N 643/09 ftalia Friuli Venezia | Interventi per lo sviluppo Stjtid. ESB C 194,
Giulia dell’intermodalita 17.7.2010, bls. 1
N 644/09 italia Friuli Venezia | Aiuti per Iistituzione di servizi di auto- Stjtid. ESB C 194,
Giulia strada viaggiante su rotaia 17.7.2010, bls. 2
N 645/09 italia Friuli Venezia | Interventi per lo sviluppo del trasporto Stjtid. ESB C 194,
Giulia combinato 17.7.2010, bls. 2
N 171/10 byskaland A landsvisu Forderung der Einfithrung eines inter- Stjtid. ESB C 194,
operablen Fahrgeldmanagements 17.7.2010, bls. 3
N 207/10 Svipjod — Andringar i stédordning om garantier till Stjtid. ESB C 194,

banker

17.7.2010, bls. 4




